PROGRAMA DE ASIGNATURA

1. Nombre de la Actividad Curricular

Sociolingliistica

2. Nombre de la Actividad Curricular en Inglés

Sociolinguistics

3. Nombre Completo del Docente(s) Responsable(s)
Seccion 1: Abelardo San Martin

Seccidn 2: Silvana Guerrero

4. Unidad Académica / organismo de la unidad académica que lo desarrolla

Departamento de Lingtiistica

5. Semestre/Afio Académico en que se dicta

Segundo semestre de 2016/Primer afio

6. Ambito

Linguistica (ciclo inicial)

7. Horas de trabajo presencial no presencial

8. Tipo de créditos

27 horas = 1 crédito 3 (tres) 6 (seis)

9. Numero de Créditos SCT — Chile

6 (seis)

10. Requisitos Sin requisitos

11. Propésito general del curso Habilitar al estudiante para: a)
COMPRENDER los problemas, métodos vy
resultados de la sociolingliistica, en




particular, los aspectos sociales que inciden
en el cambio linglistico; b) REFLEXIONAR
sobre la incidencia de factores sociales y
culturales en la adquisicion y el uso del
lenguaje, asi como sobre el estatus
sociolingliistico de las lenguas amerindias y
la planificacién linglistica de los distintos
estados nacionales en Hispanoamérica y c)
APLICAR algun modelo de descripcion
sociolingliistica al estudio de fendmenos
concretos de la lengua espanola.

12. Competencias

1) Analizar e interpretar fendmenos
linguisticos, discursivos y literarios desde
diversos enfoques tedrico-metodoldgicos vy
desde perspectivas interdisciplinarias.

3) Aplicar técnicas y métodos de analisis
linguistico y filolégico

5) Analizar variedades linglisticas de la
lengua espanola.

13. Subcompetencias

1.1. Comprende fendmenos lingliisticos y
discursivos desde distintos enfoques
tedricos-metodoldgicos.

3.1. Analiza los distintos niveles de la lengua
espafiola.

5.1. Identifica variedades socio-dialectales de
la lengua espanola

5.4. Reconoce variedades socio-situacionales
de la lengua espafiola

14. Resultados de Aprendizaje

Comprender los problemas, métodos y resultados de la sociolingliistica, en particular, los
aspectos sociales que inciden en el cambio linglistico para reflexionar sobre la incidencia
de factores sociales y culturales en la adquisicion y el uso del lenguaje, asi como sobre el
estatus sociolingliistico de las lenguas amerindias y la planificacion linglistica de los
distintos estados nacionales en Hispanoamérica y, de este modo, aplicar algin modelo de




descripcidn sociolinglistica al estudio de fendmenos concretos de la lengua espaiola.

15. Saberes / Contenidos

Saberes:

Los niveles lingliisticos de la lengua espafiola: fonético-fonoldgico, morfosintdactico, léxico-
semantico y pragmatico-discursivo.

Las variedades socio-dialectales y etnolingliisticas de la lengua espanola en la actualidad.
Contenidos:

Unidad I. El status epistemolégico de la sociolingliistica

Unidad II. Niveles de analisis y enfoques

Unidad lll. Lenguaje y estructura social
Unidad IV. Metodologia de andlisis sociolinglistico

16. Metodologia

El curso estd conformado por las siguientes estrategias metodoldgicas: aprendizaje con
base en las clases lectivas y las actividades evaluadas (pruebas de seleccion multiple y de
desarrollo, aplicacion de instrumento para obtener muestra de analisis y trabajo de
aplicacion practica) y formativas (grupos de discusién y presentacion de un proyecto de
trabajo de aplicacion practica).

17. Evaluacion

El curso comprenderd dos tipos de actividades: a) evaluadas (pruebas de seleccién
multiple y de desarrollo, aplicaciéon de instrumento para obtener muestra de analisis y
trabajo de aplicacion practica) y b) actividades formativas (grupos de discusion vy
presentacion de un proyecto de trabajo de aplicacidn practica). Las actividades evaluadas
se vinculan principalmente con los saberes de comprender y aplicar, mientras que las
actividades formativas se relacionan con los saberes de reflexionar y comprender. En
ambos casos, se espera que los estudiantes sean capaces de comprender fendmenos
sociolingliisticos de la lengua espafiola en sus diferentes niveles de anlisis.

18. Requisitos de aprobacion




Dos pruebas de seleccion multiple y de desarrollo (30% cada una)
Aplicacién de instrumento para obtener muestra de analisis (40%)
Examen: Trabajo de aplicacion practica (obligatorio)

La calificacién minima de aprobacidn sera 4,0, en una escala de 1,0 a 7,0.

Reprobacion: menos de un 60% de asistencia en las actividades del curso y/o promedio
2,8 o inferior.

19. Palabras Clave

Sociolingliistica, variacién y cambio lingtistico, lenguas y dialectos en contacto.

20. Bibliografia Obligatoria (no mas de 5 textos)

Blas Arroyo, José Luis. 2005. Sociolingiiistica del espafiol. Desarrollos y perspectivas en el
estudio de la lengua espafiola en contexto social. Madrid: Catedra.

Labov, William. 1992. Modelos sociolingliisticos. Madrid: Catedra.
Lépez Morales, Humberto. 2015. Sociolingdiistica. Madrid: Gredos.

Moreno Ferndndez, Francisco. 2009. Principios de sociolingliistica y sociologia del
lenguaje. Barcelona: Ariel.

Silva Corvalén, 2001. Sociolingiiistica y pragmdtica del espaiol. Washington: Georgetown
University Press.

21. Bibliografia Complementaria

Caravedo, Rocio. 2014. Percepcion y variacion lingliistica. Enfoque sociocognitivo.
Madrid/Frankfurt: Iberoamericana/Vervuert.

Conde Silvestre, Juan Camilo de. 2007. Sociolingiiistica historica. Madrid: Gredos.
Garcia Marcos, Francisco. 2015. Sociolingliistica. Madrid: Sintesis.

Hernandez Campoy, Juan Manuel y Manuel Almeida. 2005. Metodologia de Ila
investigacion sociolingltiistica. Malaga: Comares.

Labov, William. 1994. Principios del cambio lingiiistico. V.1: Factores internos. Tomos | y Il.




Madrid: Gredos.

Diaz Campos, Manuel. 2014. Introduccion a la sociolingliistica hispdnica. Malden: Wiley-
Blackwell.

Moreno Fernandez, Francisco. 1990. Metodologia sociolingiiistica. Madrid: Gredos.
. 2012. Sociolingtiistica cognitiva. Madrid/Frankfurt: Iberoamericana/ Vervuert.

Moreno Ferndndez, Francisco y Francisco Gimeno, Juan Antonio Samper Padilla, Maria Luz
Gutiérrez Araus, Maria Vaquero y César Hernandez Alonso (coords.). 2003. Lengua,
variacion y contexto. Estudios en homenaje a Humberto Lopez Morales. Vol. 2. Madrid:
Arco Libros.

Serrano, Maria José. 2011. Sociolingiiistica. Barcelona: Ediciones del Serbal.

Trudgill, Peter. 2007. Diccionario de sociolingliistica, traduccién a cargo de Juan Manuel
Hernandez Campoy. Madrid: Editorial Gredos.

22. Recursos Web

- Sociolingiiistica (https://es.wikipedia.org/wiki/Socioling%C3%BC%C3%ADstica). Entrada
de la enciclopedia Wikipedia en espanol.

- INFOLING (http://infoling.org/home.php). Lista de distribucion especializada en
linguistica hispanica.

- Proyecto para el Estudio Sociolingiiistico del Espaiol de Espana y de América- PRESEEA
(http://preseea.linguas.net/). Proyecto de investigacion coordinado de varias

comunidades de habla en lengua espafiiola.

-Ethnologue (http://www.ethnologue.com/). Base de datos de las lenguas habladas en el
mundo elaborada por el Summer Institute of Linguistics (SIL).

Grupo de Investigacion de Sociolingiiistica Andaluza de la Universidad de Sevilla.
(http://www.sociolinguisticaandaluza.us.es/). Proyecto para el estudio del habla urbana

de Sevilla.
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PROGRAMA

1. Identificacion

Nombre del curso:
Duracion:

NUmero de horas:

Porcentaje minimo de asistencia:

Nivel del curso:

Afo académico:

Horario:

Profesores:

Horario de atenciéon de alumnos:

Sociolinglistica

semestral

3

80%

Sexto y octavo

2016

Lunes 8:30-10:00 hrs.
Miércoles 8:30-10:00 hrs.
Abelardo San Martin Nufiez
Silvana Guerrero Gonzalez

Lunes 14:30-16:00 hrs.



1.1. Descripcién

En este curso se abordan, en lo fundamental, los siguientes problemas de la
sociolinglistica: a) examen de los factores sociales y culturales que operan en el
uso efectivo de una lengua, b) el influjo de la estructura social de una comunidad
en la conducta linglistica de sus miembros, ¢) los usos social y culturalmente
pautados de una lengua y d) aspectos sociales del cambio linguistico. Asimismo,
se examinan algunos problemas vinculados al estatus sociolinglistico de las
lenguas amerindias y la planificacion linguistica de los distintos estados nacionales
respecto de la misma situacion.

2. Objetivos

2. 1. General;

Introducir en el estudio de los problemas, métodos y resultados de la
sociolinguistica.

2. 2. Especificos:

1. Mostrar la incidencia de factores sociales y culturales en la adquisicion y uso del
lenguaje.

2. Aplicar algun modelo de descripcion sociolinglistica al estudio de un aspecto
concreto del espafiol hablado de Santiago de Chile.

3. Contenidos

1. El status epistemoldgico de la sociolinguistica
1. 1. La variacion linguistica y la teoria lingiistica
1. 1. 1. Teoria linglistica estructuralista

1. 1. 2. Teoria linglistica generativa



. Sociolinguistica: ¢ interdisciplina o extensién de las disciplinas convergentes?
. 1. Antecedentes socio-histéricos de la disciplina

. Hacia una teoria lingtistica de base social

. 1. Laiincorporacion de la variacion en la descripcion linguistica

. 1. 1. El concepto de estructura sociolinguistica

. 1. 2. Las reglas variables

. 2. Ampliacion del concepto de competencia linguistica

. 2. 1. Competencia comunicativa

2. Niveles de andlisis y enfoques

2. 1.

2. 1.

2. 1.

N
\I

Microsociolinglistica
1. La etnografia del habla

2. Sociolinguistica interaccional

. Macrosociolingtistica

. 1. La sociologia del lenguaje

. 2. Principales areas de investigacién macrosociolingtistica
. 2. 1. Bilingtismo

. 2. 2. Multilingliismo

. 2. 3. Lealtad lingliistica

. 2. 4. Politica linguistica

. 2. 5. Planificacién lingiistica

. 2. 6. Conflictos linguisticos

. Contacto de lenguas: Lenguas pidgin y criollas

3. Lenguaje y estructura social

3. 1.

La hipétesis deficitaria de Bernstein



3. 1. 1. El lenguaje y el proceso de socializacién
3. 1. 2. Estratificacion social, inteligencia y conducta verbal
3. 2. El paradigma cuantitativo

3. 2. 1. Las variables sociolinguisticas

4. Metodologia de andlisis sociolinglistico

4. Bibliografia principal

Blas Arroyo, José Luis. 2005. Sociolinglistica del espafiol. Desarrollos y perspectivas en
el estudio de la lengua espafiola en contexto social. Madrid: Catedra.

Labov, William. 1992. Modelos sociolingtisticos. Madrid: Céatedra.
Lopez Morales, Humberto. 2015. Sociolingiistica. Madrid: Gredos.

Moreno Fernandez, Francisco. 2009. Principios de sociolingiistica y sociologia del
lenguaje. Barcelona: Ariel.

Silva Corvalan, 2001. Sociolinglistica y pragmatica del espafiol. Washington: Georgetown
University Press.

5. Bibliografia complementaria

Caravedo, Rocio. 2014. Percepcion y variacion linguistica. Enfoque sociocognitivo.
Madrid/Frankfurt: Iberoamericana/Vervuert.

Conde Silvestre, Juan Camilo de. 2007. Sociolinguistica histérica. Madrid: Gredos.
Garcia Marcos, Francisco. 2015. Sociolinguistica. Madrid: Sintesis.

Hernandez Campoy, Juan Manuel y Manuel Almeida. 2005. Metodologia de la
investigacion sociolinglistica. Malaga: Comares.

Labov, William. 1994. Principios del cambio linguistico. V.1: Factores internos. Tomos | y
[I. Madrid: Gredos.



Diaz Campos, Manuel. 2014. Introduccion a la sociolinglistica hispanica. Malden: Wiley-
Blackwell.

Moreno Fernandez, Francisco. 1990. Metodologia sociolingiiistica. Madrid: Gredos.
. 2012. Sociolingiistica cognitiva. Madrid/Frankfurt: Iberoamericana/ Vervuert.

Moreno Fernandez, Francisco y Francisco Gimeno, Juan Antonio Samper Padilla, Maria
Luz Gutiérrez Araus, Maria Vaquero y César Hernandez Alonso (coords.). 2003.
Lengua, variacion y contexto. Estudios en homenaje a Humberto Lépez Morales.
Vol. 2. Madrid: Arco Libros.

Serrano, Maria José. 2011. Sociolinguistica. Barcelona: Ediciones del Serbal.

Trudgill, Peter. 2007. Diccionario de sociolingtiistica, traduccién a cargo de Juan Manuel
Hernandez Campoy. Madrid: Editorial Gredos.

6. Evaluacion

El curso comprendera las siguientes actividades de evaluacion:

1. Dos pruebas de seleccion multiple y de desarrollo (30% cada una)
2. Aplicacidon de instrumento para obtener muestra de analisis (40%)

Las ponderaciones de 1-3 resultaran en la nota de presentacion a examen (60% de la
nota final).

3. Un trabajo consistente en un breve informe de investigacion de algun fenémeno
sociolinguistico (con valor de examen, 40% de la nota final).



